Apresentacao

0 conjunte de artiges reunidos neste nimero especial de
Fragmentos dedicado & leitura & frutoc, na sua maloria, da
primeira etapa da pesquisa desenvolvida pelo Laboratério de
Leitura da UFSC. 0 Laboratorio de Leitura constituiu-sa
como tal, em 1987, gquando recebeu o primeire f{inanciamento
da FIMNEP (Financiadora de Estudos c Projetos), formalizandeo
as ansiedades académicas de wum grupo de pesguisadores em
torno de um objetivo comum: @ melhoria da capacidade de
leitura dos alunos de primeira, segundo & terceiro graus. &
estratégia seria a de formar especialistas em leitura a
nival de mestrade, melhorar as capacidades de leitura dos
aluncs de Letras, para que estes, num efeits multiplicador,
atingissem, em melhores condicoes, um numerc maicr de alunos
de outros niveis. Ha sua primeira etapa (1987-19%8%), o
projeto contou com a participagidc doz professores Loni Kreis
Taglieber (LLE) e Loni Grimm Cabral (LLV), coordenadaras do
projeto; Leonor Scliar Cabral (LLVy £ José Luiz Meurar
[LLE) , assessores cientificos. Rlém da eguipe de
professores, gquatro, entdoc, mestrandos realizaram estigio no
Laboratério durante toda a sua durscao: Elains M, L. Barth,.
Leda Tomitch, Renilson J. Menegassi & Roseanne  Rocha
Tavares. As atividades desenvolvidas nests iodo
{cursos, semindrios, encontros, discussocs — academicas)
resultaram em um trabalho muito rico, parcialmentce
docunentado no relatorio final enviado & FINEP.

08 trabalhos compreendidos neste volume refletem E]
preccupacic do grupo, basicamente na investigagio dos
processos envolvidos na leitura. Embora a é&nfase da
pesquiss tenha sido dada & leitura em lingua materna, era
objetive investigar também 08 processos & estratégias em
leitura em linguss astrangeiras. O conjunto de trabalhos e=
portugués « em inglés reflete esta caracteristica e, embora
alguns artigos eostejam escritos em portugués e ogutros em
inglés, isto ndo significa que sejam de interesse apenas
para estas linguas. Simplesmente refletem a formagdo de
ERUE Autores.

Assim temos no trabalho de TAGLIEBER uma explanacao sobre o
que & um laboratério de leiturs e como se desenvolveu a
pesquisa. TOMITCH fala sobre o papel dos esquemas na
compreensBo de tewtos. Ela demonacra os rasultados
pedagigicos de atividades pré-leitura do tipo formulagio de
frases galiivtl.i. com leitores de inglés camo
segunda-lingua. ROCHA TAVARES estabelece conexdes entre as



pesquisas sobre a leitura @ 4 escrita. GRIMM-CABRAL fala
scbre o papel da metacognicdo no processo de compreensio do
texto. Mo seu primeiro artigo, MENEGASSI aborda um dos
problemas mals comuna entre os8 alunos gue buscaram auxilio
no Labaratério: a falea de atenclo. BARTH demonstra,
através da anilise de um caso, como o desenvolvimento de
esquemas textuals @ o uso da técnica de mapeamanto de textos
podem auxiliar a compreensioc e a evocagdo na leltura. No seu
segundo artigo, MENEGASSI relaciona os principios tedricos
de Vygotsky sobre a aquisigdo de conhecimento com a teoria
dos esquemas. PADILHA PINTO, da Universidade Fedoral de
Pernanmbuco, escreve sobre o processo de leitura, dentro de
uma perspectiva interativa, focalizando as tos tebricos e
praticos tanto para o desenvolvimento da itura em lingua
materna quanto em linguas estrangeiras.

Duas resenhan encercam este FPragmentos sobre leitura:
SCLIAR-CABRAL examina uma cartilha e o livro do professor,
apresentando, ao_ mesmo tempo, vallosos critérios para
analise e avaliagdo de cartilhas em geral. E, finalmente,
BOHM (UFSC/LLE) resenha uma publicagio em lingua inglesa
sobre complexidade linguistica e compreensdo.

Com esta publicagio o Laboratério alcanca mais um de seus
obirtivos, al seja, o de partilhar os achados da pesquisa
com outros interessados nos mistérios da leitura.
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